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Este producto ha sido disefiado para su utilizacidn en interiores exclusivamente. Sus posibles
aplicaciones incluyen la iluminacién bafadora y la realizacion de efectos de luz de distinta
intensidad en espacios arquitecténicos, escenarios o discotecas. La entrada directa de la se-
nal DMX512 permite que las unidades sean operadas desde cualquier controlador DMX512.
El producto puede utilizarse como una Unica unidad o con multiples unidades para aplica-

ciones mds complejas.

1.2 Caracteristicas
*Dimmer RGBWA 0-100%
*Estrobo

eProgramas automdticos
*Programas personalizados
ePantalla LCD

*Control de pantalla 'lock-out'
eEntrada directa DMX 512
eDireccién ID independiente
e Cubierta de aluminio liviana
eDiferentes tonos de blancos

5 Anexo

5.1 Solucién de Inconvenientes

No hay visualizacién

SITUACION CAUSA ACCION NUMERO DE PARTE
1) Errorenla 1) Verifique las
conexién conexiones

2) Interruptor
danado

2) Reemplazar
interruptor

16-03-0043-01

3) PCB principal

3) Reemplace el

26-2A-LED 317 DI-00

Los LEDS del mismo

1) LED PCB danado

reemplace el PCB

danado PCB principal
Modulo LED encendido .
pero no hay control desde PCB principal Reemplace elPCB |,/ ,, |ep317D1-00
la pantalla danado principal
1) Verifique y 26-2A-317 LED-00;

26-2A-317 LED-01

2) PCB principal

2) Reemplace el

26-2A-LED317DI-00

contfrolador DMX 512

2) Errorenla
direccién DMX

configuraciéon de la
direccién DMX

color no se iluminan danado PCB principal
3) Driver PCB 3) Reemplace
~ X 26-2A-LED317DRIVER-00
danado driver PCB
Los LEDS no se iluminan PCB p~rm<:|pc1| Reemp.lctc_e el PCB 26-2A-LED 317DI-00
danado principal
1) Errorenla 1) Verifique las
La visualizacién es normal conexién conexiones
pero no hay respuesta del 2) Verifique Ia

5.2 Componentes del Sistema

NRO. | ITEM
1 | Placa frontal
2. | Set completo de lentes
3. | LEDPCBA
4. LED PCB B
5. Disipador térmico
6. Suministro eléctrico
7. Pantalla PCB
8. LED driver PCB
9. Ventilador
10. Cubierta lateral
11. Enchufe Salida de potencia (blanco)
12. Enchufe Salida de potencia (azul)
13. Fusible
14. Abrazadera
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4.3 Instrucciones para operar el DMX 512 (TOUR) 13 E ificaci Técni
.3 Especificaciones Técnicas

MASTER DIMMER

*CH 1 permite determinar la intensidad del color que se proyecta. MODULO LED
*Cuando el slider se ubica en la posicion mds alta (255), la intensidad del output (salida) VOLTAJE 100~240V - 50/60Hz
alcanzard su mdaximo nivel. POTENCIA 87W
LED/UNIDAD 18 x 1 Brojo, 18 x 1B verde, 18 x 1B azul, 9 x 1 B blanco, 9 x &mbar

RED, GREEN, BLUE, WHITE & AMBER COLOR SELECTION

*CH2,CH3 & CH 4, CH5 & CH 6 permiten controlar el nivel de intensidad de los LEDs ro- TEMP. AMBIENTE -20 C° ~ 40C°

jos (RED), verdes (GREEN), azules (BLUE), blancos (WHITE) y &mbar (AMBER). VENTILACION Forzada
*Cuando el slider se ubica en la posicidon mads alta (255), la intensidad del color serd la TAMANO 990 x 156 x 75mm
maxima. PESO 6 Kg.
*CH2, CH3, CH4, CH 5 & CH é pueden combinarse para crear mds de 16 millones de
colores.
R
COLOR MACROS AND WHITE BALANCE 3 -
*CH 7 es un canal que permite seleccionar el COLOR MACRO vy los blancos en diferentes ] T
tonalidades. ., I B S 10D atance(m)
*CH 7 tiene prioridad respecto de otros canales, a saber, CH2, CH3, CH4 y CH5, CHé & 1.4 llustracion G

CH9.
*CH 1 se utiliza para controlar la intensidad del COLOR MACRO.

1300 325 145 81 S2LUx
TT T T TTTTTT

11111117
4

3 3 10Distaneca(m)

STROBE
*CH 8 permite controlar el estrobo de CH2 a CH 7.

ID ADDRESS SELECTION
*CH 12 es utilizado para seleccionar la direccion ID. P— =
«Cada direccién DMX independiente puede contar con hasta 66 direcciones ID u.__-:;ﬁ HB'8® 8886 O “H
independientes. '
eUna direccién ID fijada en 0 activard todas las direcciones ID. = -
'__:ﬁ:?:‘;‘_—l}_{llllllllll )
AUTO 2 4 L] 10Distance(m)
*CH 9 permite seleccionar los AUTO PROGRAMS (AUTO PROGRAM 1 a AUTO PROGRAM A
10), como asi también los CUSTOM PROGRAMS (CUSTOM PROGRAM 1 a CUSTOM PRO- N N — 24 Lux
GRAM ]O). . . c-::s:ﬁf_[ 1 DA
*CH 9 tiene prioridad respecto de CH2, CH3, CH4, CH5 & CHé. e . _
BLOCK SELECTION 1.5 Informacién Fotométrica RGB
*CH 13 permite al usuario seleccionar una combinacién de diferentes colores y bloques mmmmsmasmEsesmsam=-—co W
de LED de modo rdpido y sencillo. = === ] E
4.4 Instrucciones para operar el DMX 512 (BLOCK 1 & 2) RGBW '
BLOCK 1 ‘ S o
*Todos los leds se encuentran agrupados en tres bloques. Cada blogue incluye 6 leds ro- B _
jos, 6 leds verdes y é leds azules. : ‘ : : eoanceit
RGB 3@3 973 433 243 156LUX
BLOCK2 :IlJIIIlII B
*Todos los leds se encuentran agrupados en tres bloques. Cada blogue incluye 6 leds ro- qﬁ im] E J ( j]f

1
4 & L] 10Distance(m)

jos, é leds verdes, é leds azules, 3 leds blancos y 3 leds dmbar.
PAG. 14 PAG. 3
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1.6 Advertencias para su
Seguridad

INFORMACION IMPORTANTE

Lea el presente manual antes de realizar
cualquier operacion. Verifique que el su-
ministro eléctrico consignado en el pro-
ducto coincida con el de su drea.

*Este producto solo puede ser instalado
por personal calificado.

*Siempre opere el equipo de conformi-
dad con las instrucciones del manual.
eDeberd dejar una distancia de por lo
menos 50 cm. entre el equipo vy las super-
ficies inflamables.

*En todos los casos, coloque la unidad
en ambientes que permitan una ade-
cuada ventilacién. Procure instalar el
equipo en forma segura.

*No se ubique cerca del equipo ni mire
fijo ala fuente de luz.

«Siempre desconecte el suministro eléc-
trico antes de realizar tareas de mante-
nimiento. Asegurese de que la superficie
de apoyo sea resistente y pueda soportar
el peso total del producto.

*El cable a tierra siempre debe ser co-
nectado a tierra.

*No toque los cables de suministro de
energia si sus manos estdn mojadas.

2 Instalacion
2.1 Montaje

POSICION HACIA ARRIBA

ATENCION

*Este producto ha sido despachado de
fabrica en perfectas condiciones. Para
mantener dicho estado y alos fines de
una operacién segura, el usuario siempre
debe seguir las instrucciones de seguri-
dad que se detallan en el manual.

*Evite sacudir o golpear el equipo.
*AsegUrese de que las partes del equipo
estén limpias y libres de polvo. Procure
conectar los enchufes en forma correcta
y segura.

«Si se presentase alguna falla en el fun-
cionamiento del equipo, contacte al dis-
tribuidor a la brevedad.

*Para transportar el producto se reco-
mienda conservar el embalaje original.
*La carcasa, los lentes o la pantalla ul-
travioleta deberdn ser reemplazados en
caso de que se danen y no puedan cum-
plir su funcién en forma adecuada.
eLalédmpara (LED) deberd reemplazarse
en caso de que se dane o deforme.

El MODULO LED se puede colocar en una posicién vertical
u horizontal utilizando los brackets de soporte.

COLGANTE

El MODULO LED se puede montar en una posicidén colgante utilizando el marco de
soporte. Es posible utilizar cualquier perno del tamano y resistencia adecuados
para montar el dispositivo. Se recomienda fijar por lo menos dos puntos de montaje
por unidad. Segun el tipo de instalacion que redlice, se sugiere utilizar una abra-
zadera o soporte. Para colgarlo del techo, siempre instale cadenas de seguridad
que puedan soportar un peso diez veces mayor al peso del dispositivo.

Tenga en cuenta que el médulo LED puede instalarse desde cualquier dn-
gulo. Es posible generar mayores ajustes mediante las palancas que se ubican en
los extremos del dispositivo. PAG. 4
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CHANNEL| VALUE FUNCTION
1 0<=>255 | BLOCK1 RED
BLOCK 1 BLOCK 2 2 0<=>255 | BLOCKI GREEN
3 0<=>255 | BLOCK1 BLUE
4 0<=>255 | BLOCK! WHITE
5 0<=>255 | BLOCK! AMBER
CHANNEL| VALUE FUNCTION 8 0<=>255 | BLOGKZRED
<=>255
1 0<=>235 | eLock1RED 7 0<=>255 | BLOCK2GREEN
Q=256
: = BLOGKICREEN 8 0<=>255 | BLOCK2 BLUE
3 0<=>255 | BLOCK1 BLUE ] 0<=>255 | BLOCKZ WHITE
4 0<=>255 | BLOCK2RED 10 0<=>255 | BLOCKZ AMBER
5 0<=>255 | BLOCKZ GREEN 11 0<=>>255 | BLOCK3IRED
6 D===286 | BLOCK2 BLVE 12 0<=>255 | BLOCK3 GREEN
7 0<=>255 | BLOCK3RED 13 0<=>255 | BLOCKS BLUE
8 0<=>255 | BLOCK3 GREEN 14 0255 | BLOCKS WHITE
9 0<=>>255 | BLOCK3 BLUE 15 0<=>255 | BLOCK3 AMBER
ARC 1 ARC1+D
CHANNEL| VALUE FUNCTION CHANNEL VALUE FUNCTION
4 — RED 0<=>255 | MASTER DIMMER
2 o<=>255 | RED
3 0===255 | GREEM
3 Q<2256 | GREEN
4 0255 | BLUE
4 o<=>258 | BLUE
ARC 2
CHANNEL VALUE FUNCTION ARC 2 +D
1 o<=255 | RED CHANMEL VALUE FUNCTION
1 0= 255 MASTER DIMMER
2 0<==288 | GREEN
2 0<=> 288 RED
3 0<=>255 | BLUE
3 0<=285 | GREEN
4 0255 | WHITE
4 0<==255 | BLUE
5 0<=>255 | AMBER
5 0<==255 | WHITE
ARC 2+S§
] 0<=>255 | AMBER
CHANNEL VALUE FUNCTION H V
1 0= 255 | MASTER DIMMER S
2 o<=>258 | RED CHANNEL VALUE FUNCTION
1 Q=255 | HUE
3 =255 GREEN
2 0255 SATURATION
4 oe=255 | BILE
3 ne=255 | VALUE
5 0= 255 WHIIE
-1 =266 AMBER
STROBE
7 [E=2] MO FUNCTION
10c=>255 | 1-20H.
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151<=>170 RED DOWMN / GREEN DOWN / BLUE 100%
1715==200 RED 100%/ GREEN 100% / BLUE 100%
WHITE 100%/  AMBER 100%
2001<=205 | WHITE 1: 3200K
206<=>210 WHITE 2: 3400K
2N<=>215 | WHITE 3: 4200K DIMMER SPEED
P16<=2=270 | WHITE 4: 4900K 0<=9 PRESET DIMMER SPEED FROMDISPLAY MENU
221<=>225 | WHITE 5: 5600K 10<=>29 LINEAR DIMMER
2269=>230 | WHITE 6: 5900K " =68 NON LINEAR DIMMER 1 (fastast)
230<=>235 | WHITE 7: 6500K TO<=>129 | NON LINEAR DIMMER 2
236<C=0>240 | WHITE 8: 7200K 130c=>189 | NON LINEAR DIMMER 3
7 = e
2415243 [ IWHITED:B000K 180<=>255 | NON LINEAR DIMMER 4 (slowest)
246<=>250 | WHITE 10: B500K
251 =255 | WHITE 11: 10000K IDADDRESS
STROGE 08 ID1~1066
8 0<=9 | NO FUNCTION foe==16. 1101
I
10e=>255 | 1=-20Hz 20<=5-28 D2
<38 | 103
AUTO + CUSTOM PROGRAMS+ FAN CONTF 049 04
0==10 NO FUNCTION
1820 | FANS OFF (STAY 3 SECONDS) 50459 | 108
< 106
215=>30 | FANS LOW (STAY 3 SECONDS) =00
T0=>79 | ID7
It=40 FANS NORMAL (STAY 3 SECONDS)
et
41=0 50 FANS HIGH (STAY 3 SECONDS)
< D9
560 FANS AUTO(STAY3 SECONDS) L0l
100<=>109 | 1D10
6170 | Auted
110<=>11g | D11
Ti=80 Auto 2
120a=>129 | 1D12
=90 Aulo 3 12
1302138 | 1013
91100 | Autod
1405149 | ID14
106=>110 | Auto 5
150<=>159 | ID15
ME=120 | Aulo
160<=169 | ID16
124130 | Auta 7
9 170=>179 | 1D17
126140 | Aulo 8
180<=>189 | ID18
148150 | Auto®
190=>188 | 1D18
15¥=>160 | Auto 10
200<=>209 | 1D20
16¥=-170 Custom 1
210 Dz1
17¥=>180 | Custom 2
n D22
18%=>180 | Custom3
19200 | Custom 4 . .
20%=>210 Custom § E E
21%=>220 Custom & 254 \DE5
221=>230 Custom T 255 IDEE
2315240 | Custom 8 BLOCK SELECTIONS
241250 | Custom 9 Q=g BLOCK1, BLOCKZ2, BLOCK3
2515255 | Custom 10 5<=>34 | pLocKY
10 AUTO SPEED I5<=>64 BLOCKZ
0<=>255 | AUTOSPEEDFOR Autol~Autold 65<=>54 | BLOCK3
13 95<=>124 | BLOCKI1, BLOCK2
125¢=154 | BLOCKZ, BLOCK3
155<=184 | BLOCK1, BLOCKS
1855=>241 | BLOCK1, BLOCKZ, BLOCK3
2154=>255 | NOFUNCTION

2.2 Conexiones Eléctricas

@ 220V: Se pueden conectar 12 unidades en serie.

@120V: Se pueden conectar 6 unidades en serie.

Recuerde que para conectar mds de 30 unidades en paralelo necesita un amplifi-
cador de senal DMX.

2.3 Operaciones con Controlador DMX 512

2.3-1 Direccionamiento DMX 512 sin Direccionamiento ID (Modo Tour)

*Conecte el controlador DMX512 a las unidades en serie.

*Cada unidad tiene 13 canales DMX. En consecuencia, las direcciones DMX de-

ben incrementar de a 13 (es decir 1, 14, 27 y asi sucesivamente).

eLa direcciéon ID no ha sido configurada. Por lo tanto, cuando utilice el controlador,

el canal 12 deberd permanecer inactivo (CH12=0).
*También es posible desactivar la direc-
cién ID. Para ello deberd seleccionar la
opcidn [ID OFF] del menu [SETTING].
*Cada direccién DMX puede usarse to-
das las veces que sea necesario.

| *Se puede utilizar cualquier direccidn
DMX en el rango de 001 a 512.

DMX Addr. 1 DMX Addr. 14 DM Addr. 27

_

—l CONTROLLER EJEMPLO
La figura anterior muestra un diagrama DMX512 simple,
con la direccién de inicio en la primera unidad fijada
en 1, la segunda, en 13, etcétera. Tenga en cuenta que
en este modo la funcidén CH12 ID debe estar inactiva

[CH13=0].

2.3-2 Direccionamiento DMX 512 con Direccionamiento ID (Modo Tour)

*Conecte el confrolador DMX512 a las unidades en serie.

*Cada unidad tiene 13 canales DMX por lo que las direcciones DMX deberian in-
crementarse de a 13 (por ejemplo 1, 14, 27 y asi sucesivamente).

*Cada direccién DMX puede utilizarse todas las veces que sea necesario.

Se puede utilizar cualquier direccién DMX en el rango de 001 a 512.

*Cada direccién DMX podrd contener 66 direcciones ID separadas.

*Debe seleccionarse el [ID] en el menU de cada unidad en valores ascendentes
(por ejemplo 1,2,3,...).

eDeberd configurar la funcidén [ID ON] desde la opcidn [SETTING] del menu de
cada unidad.

*Se puede acceder a las direcciones ID desde el canal 12 del controlador DMX512.

PAG. 5
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EJEMPLO

Esta figura mues-
tra un diagrama
DMX simple en el
que hay tres uni-

DM Addr. 1
10 Addr. 1

DMx Addr.1
1D Addr.2

DM Addr. 1
10 Addr. 3

DMx Addr.14
1D Addr. 1

DMx Addr. 14
10 Addr. 2

DMx Addr. 14
10 Addr 3

1 It It It It 1t ] dades en cada
direcciéon DMX.
—l CONTROLLER Las tres unidades

cuentan con direcciones ID diferentes que permiten con-
frolar colectivamente todo el grupo de unidades en cada
direcciéon DMX configurando el canal 12 en 0, o controlar
cada unidad independientemente seleccionando la di-
reccién DMX y luego utilizando el canal 12 para localizar
la direccién ID de llegada.

g

3 Operaciones de Pantalla

3.1 Funciones Bdsicas Mg?u 9

Los equipos LED traen incorporados una panta-

lla LCD y cuatro botones de conftrol.

[MENU]: Despldcese por la barra del menu prin-
cipal o salga del submenu en el que se encuentre.
[ENTER]: Ingrese el menu seleccionado o confirme el valor de funcién actual.

[UP]: Despldcese hacia arriba de la lista del menld o aumente el valor de la funcién
actual.

[DOWN]: Despldcese hacia abajo de la lista del menu o disminuya el valor de la
funcién actual.

ENTER

DOWN

3.14 Activacion de la contrasefia
[PASSWORD]

eIngrese al modo [KEY-LOCK] para determinar si
desea activar la contrasena o no.

eLa contrasena de acceso es [UP] + [DOWN] + [UP] + [DOWN]. Ingrese dicha con-
trasefa y presione la techa [ENTER] para confirmar su seleccién.

(MENU == 'KEYLOCK ju=piON )
OFF )

4 Utilizacion del Controlador DMX 512

4.1 Direccionamiento Bdsico

«Conecte todas las unidades en serie utilizando un cable de sefal estdndar DMX
512 o el cable IP 65 entregado con el producto.

*Fije la direccién del DMX 512 en el menU [DMX].

*Es posible fijar la misma direccidén DMX para cada unidad o direcciones DMX
independientes.

4.2 Asignacion de Canales
*El producto que usted adquirié cuenta con la siguiente configuracién de cana-

les DMX 512: [TOUR], [BLOCKI], [BLOCKZ2], [ARC 1], [ARC 1 + D], [ARC 2], [ARC 2+D] y
[HSV]. Encontrard mayor informacién en los cuadros que se ilustran a continuacidn.

TOUR CHANNEL| VALUE FUNCTION
1
0<=>255 MASTER DIMMER
2 RED
0<=>255 [or STEP TIME when CUS.01-CUS.10 in Ch? is aclivated]
3 GREEN
0<=>255 [or FADE TIME when CUS.01-CUS.10 in Ch? is activated)

Q<=>255 | BLUE

0<=>255 WHITE

6 0<=2255 | AMBER
COLOR MACRO + WHITE BALANGE
0<==10 NO FUNCTION
Ne=30 RED 100% / GREEN UP / BLUE 0%
31<=50 RED DOWN / GREEN 100% / BLUE 0%
Sla=70 RED 0% / GREEN 100% / BLUE UP
71<=2>50 RED 0% / GREEN DOWN / BLUE 100%
7 91<=>110 | RED UP/ GREEN 0% / BLUE 100%
M<=>130 | RED100% / GREEN 0% / BLUE DOWN
131<=>150 | RED100% / GREEN UP / BLUE UP
PAG. 11

3.2 Menu

'MENU _ j==j» STATIC )= RED [0-255)) ==} RED [0-285))

(GREN [0-268))  (GREN [0-255))

(BLUE [0-265)) 'BLUE [0-255))

(WHIT [0-288))  (WHIT L0-255))

(AMBE [0-255) | AMBE [0-255)

(STREI[0-020))  (STRB 10-0201)

AUTO == AUTO01 ) = SPL0-2651)
‘AUTOd0 )
‘cusToMo1 )
‘cusTomoz )
CusTOMO3 )
‘cusTOMO4 )
‘cusTom s )
CUSTOM 06 )
‘cusTomor )
‘cusTomos )
‘cusToMo9 )
‘cusToM10 )
ADDERSS )==i- 1512 )
PAG. é
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3.10 Configuraciones Predeterminadas

0 | Fan=[AUTO]
ID address=[001] 1 | KEYLOCK=[OFF]

ID ON/OFF=[ON]

1 | STATIC=000 7 DIMMER=[DIM 4]
2 | DMX address=[001] 8 COLOR=[OFF]

3 | Run mode=[DMX] 9 EDIT=000

5 | Personality=TOUR 1

5 1

6

3.11 Edicion de programas personalizados

[EDIT CUSTOM]

eIngrese al modo EOTI) = CUSTOMO) =) SEENEGIND) = EDNIEIS)
[EDIT CUSTOM] para - -'—-'_-'_
crear programas per- = = =
sonalizados. Podrd edi- (CUSTOMOS)  (SCENEOS )  'AMBERID-2SSD)
tar los programas [CUSTOM 1] a [CUSTOM 10]. = : =
*Cada programa editable consta de 30 pa- (CUSTOMO0S ) : {FADE [0-031))
sos que pueden ser editados. = -

*Cada paso permite la creacién de una
secuencia, utilizando los colores rojo (RED),
verde (GREEN), azul (BLUE), blanco (WHITE), dmbar (AMBER) y las funciones estrobo
(STRO), tiempo (TIMER) y desvanecimiento (FADE).

3.12 Escala de blancos

[WHITE CALIB]

sIngrese a la funcién [WHITE CALIB] (MENUID = causmmm =»
para seleccionar diferentes tonos de

blanco.

*Hay 11 tonos de blanco predeterminados. Los blancos
pueden editarse mediante la utilizacién de los colores rojo
(RED), verde (GREEN), azul (BLUE), blanco (WHITE) y dm-
bar (AMBER). EI RGB a blanco puede editarse mediante la
utilizacién de los colores rojo (RED), verde (GREEN) y azul
(BLUE).

i

I

3.13 Ventilador

[FAN SETTING]

sIngrese a la funcidn [FAN SETTING] para elegir (MENU)=p FANSIII) =p
la velocidad del ventilador. Las opciones dispo-

nibles son: [OFF] [LOW] [NORM] [HIGH] o [AUTO].

Cuando el ventilador se fija en la posiciéon [AUTO], la unidad ajustard
automdticamente la velocidad del ventilador y la potencia del equi-

po. Asegurese de que la temperatura de la unidad no exceda su limite.
*Cuando se elija otra posicién, la velocidad del ventilador se ajustard a la opcidn
seleccionada.

PAG. 10
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o
UPLOAD ) = PASSWORD j=mp i ) mb SEND.. J=b END )

R JE—
DIMMER == OFF )

i
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3.3 Colores Estdticos

[STATIC COLOUR]

«Seleccione la opcidn [STATIC COLOUR].
Ingrese alas opciones [RED], [GREEN],
[BLUE], [WHITE] y [AMBER] para crear un
rango infinito de colores (0-255).

«Utilice la opcidn [STROBE] para ajustar los valores (0-20 Hz).

(MENU _)==p STATIC =i

¥

3.4 Programas Automadticos
[AUTO PLAY MODE]

MENU )= AUTO )= AUTOO1 ) =p SPL0-2661)
*Seleccione el programa [AUTO] de :

: :
destino. _m

*Los programas [AUTO 01] a [AUTO 10] ‘cusTOmo2 )

estdn totalmente programados y no se alterardn como =
consecuencia de los cambios efectuados en el modo ‘cusTomos )

[EDIT CUSTOM]. La velocidad automdtica puede ajustarse =

mediante la funcién SP [1 - 255]. ‘cusTomos )

eLos programas [CUSTOM 1] a [CUSTOM 10] estdn total- CusTOM09))

mente programados y pueden editarse en el modo [EDIT -

CUSTOM].

3.5 Direccionamiento DMX (MENU _J==b ‘apDERSS )= 1612 )

[DMX ADDRESS]
eIngrese al modo [ADDRESS] para configurar la direccién DMX.

3.6 Modo Run
[RUN MODE]
eIngrese al modo [RUN] para determinar el modo de operacidn.
eUtilice el modo [DMX] para activar el controlador DMX 512 y controlar la unidad.
«Utilice el modo [SLAVE] para operaciones Master-Slave o para controlar la unidad
desde un controlador PIX.

Tenga en cuenta que cuando las unidades operan en modo automdtico,
el MODO RUN estard inactivo.

MENU _j==p RUN  j==p DMX
SLAVE )

. (MENU )= PERSON )= TOUR )

3.7 Personality ‘BLOCK1 )
[PERSONALITY] —
eIngrese al modo [PERSONALITY] y seleccione los modos de opera- (ARC14D )
cién DMX: [TOUR], [BLOCK 1], [BLOCK 2], [ARCI1], [ARC1+D], [ARC 2], =
[ARC 2 + D], [ARC2+S], 0 [HSV]. ARC2S )
)

3.8 Direccién ID
[ID ADDRESS]
eIngrese a la opcidon [ID ADDRESS] y seleccione la direccidn ID.

3.9 Configuraciones Especiales
'MENU jesp SETTINGS je=b ID ONOFF jus ON
ofF

(UPLOAD ) == (PASSWORD ) s (| aes ) ==p> (SEND... ) =P (END )
RESET )b PASSHOD )y o ) mp mESEL.
DIMMER ) ==

[SETTING]

eIngrese al modo [ID] a los fines de permitir/bloquear la funcién direccién ID del
controlador DMX 512.

*Seleccione la opcidén [UPLD] a los fines de guardar los programas personalizados
de las unidades MASTER en ejecucion en las unidades SLAVE.

A los fines de activar la funcién, deberd ingresar una contraseia.

*La contrasena es la misma que la clave de acceso principal

*Mientras se desarrolla el proceso de carga, las unidades MASTER y SLAVE se mos-
trardin AMARILLAS. Si ocurriese un error en el proceso de carga, las unidades se
mostrardn ROJAS.

*eCuando el proceso de carga de los programas personalizados sea exitoso, las uni-
dades MASTER y SLAVE se mostrardn VERDES.

*Seleccione la opcidn [REST] para regresar a la configuracién de fdbrica.

eIngrese [DIM] para seleccionar el modo Dimmer y configurar la velocidad. Cuan-
do dicha funcién se fija en [OFF], el RGBW y el MASTER DIMMER estdn alineados.
Las opciones DIM 1/2/3/4 le permitirdn acceder a modos de velocidad del Dimmer
no lineal. [DIM 1] es la opcidn de velocidad mdxima, en tanto que [DIM 4] es la op-
cién de velocidad minima. La configuraciéon predeterminada en fdbrica es [DIM 4].

[COLOR]

eIngrese al modo [COLOR] para activar o desactivar la funcién de calibracién de
colores.

eCuando seleccione la opcién [RGBW] y el RGBW sea equivalente a 255, 255, 255,
el color estard calibrado de la siguiente manera: CAL 2--RGBW. Cuando la funcidn
[COLOR] se encuentra en [OFF] y el RGB esigual a 255, 255, 255, los valores de RGB
no se encuentran ajustados y la salida es mds potente.

eCuando selecciona la opcién [UC], la salida RGB se ajusta a un color estdndar y
universal predeterminado, que genera balances entre distintas unidades.
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